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Spole¢nost Enerpac je svétovym lidrem v oblasti
vysokotlakych hydraulickych nastrojt, vyrobkl generujicich
kontrolovanou silu, pfenosnych strojd, sluzeb sluzeb na
pracovisti zakaznika a feSeni pro presné umistovani tézkych
bfemen. Spolecnost Enerpac, jakozto predni inovator
s vice nez stoletou historii, pomaha presouvat a udrzovat
konstrukce fazené k nejvétSim na Zemi. Je-li prioritou
bezpeCnost a presnost, SpiCkovi odbornici v oblasti
letectvi, infrastruktury, vyroby, tézby, zelezni¢ni dopravy,
ropného a petrochemického primyslu a vyroby energie
spoléhaji na kvalitni nastroje, sluzby a feSeni spoleénosti

www.facebook.com/enerpac
www.youtube.com/enerpac
www.linkedin.com/company/enerpac

www.twitter.com/enerpac

0609

Enerpac.

Dalsi informace naleznete na strankach

www.enerpac.com.

ZARUKA

Zaru¢ni podminky k vyrobku naleznete v dokumentu Globalni zaruka spole¢nosti Enerpac. Tyto informace o zaruce
naleznete na strankach www.enerpac.com.
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MAX

2 460 bar
6,672 psi
46 MPa

SN: AA2222222222AA
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Made in Spain

‘ 3
MAX

2 460 bar
6,672 psi
46 MPa

MAX PRESSURE 10,000 PSI | 700 BAR
MAX TONNAGE 100 Ton | 95 Tonne
WEIGHT 2998 Ibs | 1360 kg

/A WARNING

ENSURE JAWS ARE IN LOCKED
POSITION BEFORE STARTING THE
PULLING OPERATION. DO NOT
EXCEED MAX TONNAGE

MAX PRESSURE 700 BAR | 10,000 PSI
MAX TONNAGE 95 Tonne | 100 Ton
WEIGHT 1360 kg | 2998 Ibs

/A WARNING

ENSURE JAWS ARE IN LOCKED
POSITION BEFORE STARTING THE
PULLING OPERATION. DO NOT
EXCEED MAX TONNAGE

MAX MAX

700 bar 700 bar
3 10,000 psi 3 10,000 psi

70 MPa 70 MPa
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1. Bezpecnost

Peclivé si prectéte veSkeré pokyny. S ohledem na prevenci
zranéni osob a Skod na produktu nebo jiném majetku dodrzuijte
v8echna doporuCend bezpecnostni opatfeni. Spoleénost
Enerpac odmita zodpovédnost za jakékoliv poSkozeni nebo Urazy
plynouci z nebezpecného pouzivani, nedostatecné Udrzby nebo
nespravného provozu. Neodstrafujte vystrazné Stitky, znaCky
nebo nalepky. V pfipadé jakychkoliv dotaz(i nebo pochybnosti
si vyzadejte vysvétleni od spole¢nosti Enerpac nebo mistniho
zastupce spole¢nosti Enerpac.

Tyto pokyny si ulozte pro pozdéjsi pouziti.

Pokud jste nikdy nebyli Skoleni v oblasti bezpe¢nosti pfi pouzivani
vysokotlakého hydraulického néfadi, vyzadejte si u svého
distributora nebo servisniho stfediska informace o kurzech
bezpeénosti pfi pouzivani hydraulického naradi Enerpac.

V této prirucce se pouziva systém symboll pro bezpeénostni
vystrahy, vyrazy upozornéni a bezpe€nostni zpravy, které varuiji
uzivatele pred konkrétnim nebezpecim. Nedodrzeni téchto vystrah
mlZe mit za nasledek smrt nebo tézké zranéni, stejné jako
poskozeni zafizeni nebo jiného majetku.

V této piiruCce se pouziva tento symbol pro vystrahu.

Pouziva se jako upozornéni pfed potencialnim

nebezpeéim fyzického zranéni. Vénujte pozornost

symbollim pro bezpeénostni vystrahu a dodrzujte
veskeré bezpecnostni pokyny uvedené u tohoto symbolu, aby se
predeslo umrti nebo vaznému zranéni.

Symboly pro vystrahu se pouZivaji ve spojeni s nékterymi
signalnimi  slovy, kterd upozorfiuji na bezpecnostni hlaseni
nebo zpravy o Skodach na majetku a uréuji stuperi nebo Uroven
zavaznosti nebezpeci. Signalni slova pouzita v této prirucce jsou
NEBEZPECI, VYSTRAHA, UPOZORNENI a POZNAMKA.

217432l OznaCuje nebezpecnou situaci. Pokud se ji
nevyhnete, bude mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

[AAVAROVANI] Oznacuje nebezpe€nou situaci. Pokud se ji
nevyhnete, mohla by mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

AUpozorRNEN(| OznaCuje nebezpe€nou situaci. Pokud se ji
nevyhnete, mohla by mit za nasledek lehké nebo méné vazné
zranéni.

Oznacuje informace povazované za dilezité, ale
nesouvisejici s nebezpe¢im (napfiklad zpravy tykajici se Skody na
majetku). Upozoriiujeme, Ze s timto signalnim slovem se nebude
pouzivat symbol pro vystrahu.

1.1 Bezpecnostni opatreni
[A vAROVANI

Nedodrzeni téchto opatieni by mohlo mit za nasledek smrt
nebo vazné zranéni. Mohlo by také dojit ke Skodé na majetku.

¢ NezZzacnete valec pouzivat nebo nez jej zacnete pfipravovat
na pouziti, prectéte si bezpecnostni opatfeni a pokyny
v této pfirucce a ddkladné jim porozuméjte. Vzdy dodrzujte
bezpeénostni opatfeni a pokyny, véetné téch, které jsou
obsazeny v postupech této pfirucky.

¢ Provozni postupy se mohou liSit v zavislosti na usporadani
systému a pouzitych specifickych komponentech. P¥i
pouzivani Cerpadel, ventill ¢i dalSich zafizeni ve spojeni
s valci je nezbytné, abyste si preCetli veSkeré pokyny
vyrobce, témto pokyntim rozuméli a nasledné je dodrzovali.
Dodrzujte  veSkera bezpeCnostni opatfeni uvedena
v pfiru¢kach vyrobce.

e Pii pouzivani hydraulickych nastrojli vzdy pouZivejte
nalezité osobni ochranné prostfedky (OOP). Nezapomente
na ochranu o€i, pracovni rukavice a ochranny odév.
Pouzitim dodate¢nych osobnich ochrannych prostiedk,
jako je prachova maska, neklouzava bezpecnostni obuv,
prilba nebo ochrana sluchu (podle okolnosti), Ize sniZit riziko
zranéni. PouZiti téchto prostfedki také mohou poZadovat
mistni pfedpisy nebo zakony.

¢ Nemanipulujte s natlakovanymi hadicemi. Unikajici ole]
mlze pod tlakem proniknout kGZzi. Pokud se vam olej
dostane pod kiZi, okamZité vyhledejte lékare.

¢ Rozpojené spojky netlakujte.
¢ Nedemontujte ani nevyfazuijte pojistny ventil erpadla.

e Provozni tlak systému nesmi prekroit jmenovity tlak
soucasti s nejnizSim jmenovitym tlakem v systému.

e Pojistny ventil nikdy nenastavujte na vy$Si nez maximalni
jmenovity tlak Cerpadla a stahovaku. Pokud se jmenovité
hodnoty lisi, nastaveni pojistného ventilu by nikdy nemélo
presahnout nastaveni souéasti s nizsi jmenovitou hodnotou
(Cerpadla nebo stahovaku).

e Pretizeni mlze zplsobit selhani zafizeni a mozné zranéni.

¢ Pfed zvednutim bfemene se ujistéte, Ze je stabilni podlozi.
Stahovak je nezbytné umistit na pevny a rovny povrch, ktery
unese plné zatizeni.

e Stahovék je nezbytné umistit v jedné ose s hfidelem nebo
soucasti, ktera ma byt demontovana.

¢ Stahovék nepouzivejte v pfipadé, ze povrch, na ktery bude
valec pUsobit, neni dostate¢né rovny.

e Stahovak nepouzZivejte v pripadé, ze tlak potiebny
k demontdzi soucasti presahuje maximalni absorpéni
kapacitu energie hfidele.

e Nesvarejte, nevrtejte ani jinak neupravuijte valec za Ucelem
pfipojeni zékladni desky nebo jiné podpéry, pokud k tomu
neobdrzite pisemné schvaleni od technického oddéleni
spole¢nosti Enerpac. Pouzivejte pouze pfipravené diry pro
Srouby.

e Nez stahovak uvedete do provozu, vzdy provedte vizudlni
prohlidku. Pokud zjistite néjaké problémy, stahovak
nepouzivejte. Pfed opétovnym pouZitim jej nechte opravit
a otestovat.
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Nikdy nepouZivejte stahovak v pfipadé, Ze z néj unika olej,
je poskozeny, upraveny &i vyZaduje opravu.

Stahovak vzdy zvedejte pomoci kladkostroje, jefabu
nebo jiného vhodného zvedaciho zafizeni s dostate¢nou
jmenovitou kapacitou. K pfipevnéni stahovaku ke
zdvihacimu zafizeni pouzivejte vyhradné dodana zvedaci
oka. Chybéjici nebo poskozena oka pro zdvihani nahradte.

Stahovakjedalemoznézvedatapremistovatvysokozdviznym
vozikem s pouZitim otvor(l pro vysokozdvizny vozik.

Dohled nad provozem stahovaku a praci s nim povolte
pouze vySkolenym a zkusenym pracovnikdm.

Pred zahdjenim operace zkontrolujte, zda na stahovaku
nebo v jeho blizkosti nepracuji zadné osoby. VeSkery
personal pfedem upozornéte, Ze stahovak bude spustén.

Béhem provozu stahovéku zajistéte, aby byl veSkery
personal mimo pracovni prostor. Pfi provozu dbejte na to,
abyste nenechali ruce ani nohy v blizkosti valce a bfemena.

S ohledem na prevenci nehod udrzujte po celou dobu
stahovani komunikaci s operatorem. Pokud operator
bfemeno nevidi, pouzivejte signaly pomoci rukou, vysilaCky
nebo jiné vhodné formy komunikace (dle pozadavki
platnych zakon( a predpist).

Cerpadlo a ventil pouzivejte podle potieby tak, aby stahovak
vzdy pracoval fizenou rychlosti.

Provoz po celou dobu pedlivé sledujte. Pokud nastaveni
plsobi nestabilné, stahovak okam?zité zastavte.

Pfed odpojenim  hydraulickych  hadic, povolenim
hydraulickych armatur nebo pfed demontazi valce Ci
opravou vzdy zajistéte Uplné uvolnéni hydraulického tlaku
ze stahovaku.

Ocekavejte, ze systém bude v klidu pod vysokym tlakem,
atoipfes nulovou hodnotu indikovanou na méficim pfistroji.
Nedodrzeni postupu pro vypusténi tlaku ze systému by
mohlo mit za nasledek smrt nebo tézké zranéni.

A\UPOZORNENI

Nedodrzeni téchto opatieni by mohlo mit za nasledek lehké
nebo méné vazné zranéni. Mohlo by také dojit ke Skodé na
majetku.

Budte opatrni, aby nedoSlo k poskozeni hydraulickych
hadic. Pfi vedeni hydraulickych hadic dbejte na to, aby
nemély ostré ohyby ani smyCky. Nepfekradujte minimalni
polomér ohnuti stanoveny vyrobcem hadice. Pfi pouziti
ohnuté nebo zkroucené hadice vznika silny zpétny tlak.
Ostré ohyby a smy¢ky poSkodi vnitfek hadice a povedou
k jejimu pfed¢asnému selhani.

Na hadice nepoustéjte tézky predmeét. Prudky naraz
mZe zplsobit poskozeni dratl zpeviiuijicich hadici uvnitr.
Natlakovani poskozené hadice mize vést k jejimu prasknuti.
Hydraulické zafizeni nezvedejte za hadici ani za spojky.
PouZivejte na vélci oka pro zdvihani a zdvihaci zafizeni
s nalezitou jmenovitou hodnotou.

Hydraulické zafizeni nikdy nedavejte do blizkosti plamend
a zdroje tepla. Nadmérné teplo zmékei manzety a tésnéni,
coz povede k uniku kapalin. Teplo také oslabuje materidly
hadic a tésnéni.

Pro optimaini vykon nevystavujte zafizeni teplotdm
presahuijicim 65 °C [150 °F]. Veskera hydraulicka zafizeni
chrante pred odstfikujicim materidlem pfi svarovani.
Opotrebované nebo poskozené dily ihned nahradte
originalnimi dily Enerpac. Dily Enerpac jsou navrZeny tak,
aby spravné pasovaly a aby vydrzely velké zatizeni. Dily,
které nevyrobila spolecnost Enerpac, se mohou poskodit
nebo mohou narusit funkénost produktu.

Nedodrzeni téchto opatieni by mohlo mit za nasledek Skodu
na majetku a/nebo propadnuti zaruky.

2,

Vzdy pouzivejte Cerpadla a hadice Enerpac.

Vzdy pouzivejte nahradni dily Enerpac.

Servis hydraulického zafizeni musi provadét pouze
kvalifikovany technik se specializaci na hydraulicka zafizeni.
Pokud potfebujete zafidit opravu, obratte se na nejblizsi
autorizované servisni stredisko spole¢nosti Enerpac.

Pro zajisténi spravného provozu a co nejlepsi vykonnosti
dlrazné doporucujeme pouzivat olej Enerpac.

Prohlaseni o shodé

s predpisy

2.1 Shoda s narodnimi a mezinarodnimi
normami

*L.GH3100B *LGH3100E

UK
CA

Tyto nastroje spliu;ji
pozadavky oznaceni CE a
UKCA.

C

SpoleCnost Enerpac prohlasuje, Ze tento produkt byl testovan,
odpovida pfislusnym normam a je slucitelny se véemi poZadavky
EU a UK.

Kazdd dodavka zafizeni obsahuje kopii ProhlaSeni o shodé EU
a Samostatného prohlaseni o shodé UK.
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3. Prvky a dily

3.1 Stahovak LGH3100

1. Tlagny vélec 6. Valec voziku (zvedani/spousténi stahovaku)
2. Celisti stahovaku 7. Vélce &elisti

3. Elektrické Cerpadlo 8. Ovladaci panel

4. Zvedaci oko 9. Zastavovaci bloky

5. Vozik stahovéku 10. Podpéra stahovéku

Obr. 1: Prvky a soucasti modelt LGH3100B a LGH3100E
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3.2 Ovladaci panel

1. P&ka k otevreni/zavreni Celisti 7.Port C 13. Vystup zasobniku

2. Péka tlatného valce 8. PortD 14. Tlakovy vstup

3. Paka ke zvedani/spousténi 9. Pojistny ventil 15. Tlakové potrubi manometru
4. Pojistny ventil 10. Drzak kabelu dalkového ovladace

5. Port A 11. Manometr

6. Port B 12. Port E

Obr. 2: Prvky a soucasti ovladaciho panelu
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4. Technicke udaje vyrobku

4.1 Rozmérové schéma

(&)
Obr. 3: Rozméry LGH3100B / LGH3100E
4.2 Tabulka rozméri 4.3 Popis produktu
(viz obrazek 3) Hydraulické stahovaky Enerpac LGH3100B a LGH3100E jsou
Jednotk 0 idedlnim nastrojem k montazi a demontaz kladek, lozisek,
echoa oo paTce spojek, ozubenych kol a daldich symetrickych rotacnich objektl
A Zvednuto nahoru 2567 1011 instalovanych na hfideli.
Spusténo doll 3134 123,4 . v . . y . y
: Za uCelem snazsi pfepravy je stahovak upevnén na vozik s kolecky.
B Min. 730 28,74 Soudasti voziku je teleskopicky valec, aby operator mohl stahovak
Max. 1985 78,15 zvedat nebo spoustét do pozadované vysky i bez jefabu.
C 1416 55,8 Oba modely stahovaku jsou navrZeny tak, aby pii pouziti
D 1429 56,3 v konfiguraci se 3 Celistmi pracovaly pfi maximalnim pracovnim
£ 5415 951 tlaku 700 bar( [10 150 psi]. V konfiguraci se 2 ¢elistmi musi byt
. maximalni pracovni tlak nastaven na 460 bart [6 672 psi].
F 220 8,7
G Max. 1679 66,1
Min. 699 27,5
POZNAMKA: Rozméry zobrazené pro konfiguraci se 2
a 3 Celistmi
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4.4 Technickeé specifikace

Tlaény valec (konfigurace se 3 ¢elistmi)
Max. tlak 700 bar 10 150 psi
Maximailni sila 931 kN 1904%6;1“””
Zdvih 257 mm 10,1 palce
Tlaény valec (konfigurace se 2 ¢elistmi)
Max. tlak 460 bar 6 672 psi
Maximalni sila 612 kN ggﬁ o
Zdvih 257 mm 10,1 palce
Sestava stahovaku a voziku
Hmotnost (celkova) | 1 360 kg 2 998 Ibs
Elektrické ¢erpadio ZE3110DB
. Vysoky tlak 0,55 I/min 40 in¥/min
Prutok
Nizky tlak 6,15 I/min 450 in®/min
Vykon motoru 0,75 kW, 1 hp
Otacky motoru 1 750 ot./min.
Kmitocet 50-60 Hz
Zdroj napajeni 115V-1f
Max. tlak 700 bar 10 150 psi
Objem 10| 2,6 gal
Trida oleje Enerpac HF
Hmotnost 52 kg 114 Ibs
Elektrické ¢erpadlo ZE3110DE
. Vysoky tlak 0,55 I/min 40 in¥/min
Prutok
Nizky tlak 6,15 I/min 450 in®/min
Vykon motoru 0,75 kW 1 hp
Otacky motoru 1 750 ot./min.
Kmitocet 50-60 Hz
Zdroj napajeni 230V -1f
Max. tlak 700 bar 10 150 psi
Objem 10| 2,6 gal
Trida oleje Enerpac HF
Hmotnost 52 kg 114 Ibs
K provozu se 2 ¢elistmi je nutné tlak Cerpa-
dla snizit na 460 bar [6 672 psi]. Dalsi informace naleznete
v oddile 5,5 této pFirucky.

5. Pocatecni priprava
5.1 Specifikace hydraulického oleje

Doporu¢ujeme pouzivat hydraulicky olej Enerpac fady HF spliujici
normu ISO 32. Olej Enerpac HF je mozné zakoupit u mistniho
distributora Enerpac nebo v autorizovaném servisnim stredisku.

e Pouziti nespravného typu oleje (jiného nez vysoce
kvalitniho hydraulického oleje podle normy ISO 32) mlize
mit za nasledek poSkozeni hydraulickych soucasti valce
a zneplatnéni zaruky na produkt.

o Ujistéte se, 7e je olej Cisty. Cistota oleje by méla byt
udrzovana na maximalni Urovni 18/16/13 podle normy
ISO4406. Pokud ma olej mléény, zakaleny nebo tmavy
vzhled, mél by se okamzité vymeénit.

e Aby nedoSlo k pfeplnéni a moznému poSkozeni zafizeni,
doplnte olej do nadrze Eerpadla az po tom, co jsou vSechny
pisty Cerpadla valce Uplné zasunuté a tlak systému je
uvolnén.

5.2 Hydraulické pripojky

Podle nize uvedeného popisu pfipojte hydraulické hadice k valctim
stahovaku, ovladacimu panelu a elektrickému ¢erpadiu (pokud to
nebylo provedeno pred odeslanim zafizeni).

Pfi pfipojovani hydrauliky se fidte obrazky 4, 5, 6, 7 a 8. Dalsi
pohled na pfipojeni ovladaciho panelu naleznete na obrazku 2.

¢ Pripojte sestavu méreni tlaku do obvodu (viz polozka 8,
obrazek 19) k portlim A, B, C, D a E na ovladacim panelu.
Kazda polozka obsahuje méfidio a spojky pro vytvoreni
hydraulickych spojt.
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Vlysouvaci spojka valce Celisti, umisténa nejblize ovladacimu
panelu, musi byt pfipojena k portu ,A“; zasouvaci spojka
k portu ,B.

Zasouvaci
spojka

Vysouvaci
spojka

Obr. 5: Pripojeni - Valce Celisti

U tlatného valce pfipojte vysouvaci spojku k portu ,C*
a zasouvaci spojku k portu ,D*

Zasouvaci
spojka

| Vysouvaci
spojka

Obr. 6: Pripojeni - tlacny vélec

Valec voziku, ktery stahovak zveda a spousti, ma pouze
jednu spojku, ktera je pfipojena k portu ,E*.

Vysouvaci
spojka

Obr. 7: Pipojeni - valec voziku stahovaku

Za Ucelem pfipojeni elektrického Cerpadla k ovladacimu
panelu stahovaku pfipojte port Cerpadla ,A* k portu
ovladaciho panelu ,P“. Poté pfipojte port ,T* Cerpadla, ktery
se nachazi na pravé strané sbérného potrubi Cerpadla,
k portu ,T* ovladaciho panelu.

Tlakovy
vystup

Vystup
zasobniku

Obr. 8: Pripojeni Cerpadla
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5.3 Elektrické pripojky
Informace o elektrickych specifikacich erpadla a pozadavcich na

napajeni naleznete v ndvodu k obsluze elekirického Eerpadla fady
Enerpac ZE ,L2647¢,

Tuto pfirucku Ize stahnout online z webovych stranek spole¢nosti
Enerpac na adrese: www.enerpac.com.

Dal$i informace naleznete na typovém Stitku Cerpadla.

5.4 PrislusSenstvi stahovaku

Stahovak obsahuje 4 prvky pfisluSenstvi, které Ize namontovat na
adaptér pistni tyCe valce a podle potieby (v zavislosti na aplikaci)
tak prodlouzit jeho délku.

oo\

Obr. 9: Prislusenstvi tlaéného valce

5.5 Priprava celisti stahovaku

Je-li to vhodné, demontujte Srouby pouzité pro prepravu, abyste
zajistili Celisti a podpérna ramena.

Oba modely stahovéku Ize nakonfigurovat tak, aby fungovaly se
2 nebo 3 Celistmi.

Elektrické ¢erpadlo je z vyroby nastaveno na maximalni pracovni
tlak 700 barli [10 150 psi] k pouZiti v konfiguraci se 3 Gelistmi.
Maximalni pracovni tlak k pouziti s konfiguraci se 2 Celistmi je
460 bar [6 672 psi]. Informace k nastaveni maximalniho pracovniho
tlaku pred pouzitim naleznete v navodu k obsluze elektrického
Cerpadla fady Enerpac ZE ,L2647*.

Pokud je stahovak nakonfigurovan k pouziti v konfiguraci se
2 celistmi, nikdy nepiekracujte maximalni pracovni tlak 460
barti [6 672 psi]. Pokud byste nastavili tlak vy$si, mohlo by
dojit k zasadnimu selhani komponenti stahovaku. Osoby
v pracovnim prostoru by nasledné mohly byt zasazeny
souéastmi vymrsténymi velkou silou. MuzZe to vést ke

smrtelnému trazu nebo k vaznému zranéni.

A\UPOZORNENI

K demontazi a zvednuti jedné cCelisti jsou zapotrebi dva
pracovnici obsluhy.

Manipulaci a dohled nad provozem stahovaku smi mit pouze
vySkoleny a zkuSeny personal.

Chcete-li zménit konfiguraci se 3 Celistmi na konfiguraci se
2 Celistmi, demontujte Celisti 1 a 2 a jednu z nich namontujte
v poloze A, proti sestavené Gelisti.

|
|

m

Obr. 10: Zména konfigurace se 2 Celistmi
Demontuijte Celist nasledujicim zplsobem (viz obrazek 10):

Jakakoliv demontovana soucast musi byt zvenéi nesena
jerabem, zvedakem nebo jinym vhodnym zvedacim zafizenim.
Pokud by soucast nebyla zvenéi dostate¢né podepiena,
mohla by pfi padu zpisobit zranéni osob.

Zkontrolujte, zda je Celist spravné podeprena.
Uvolnéte a demontuijte Sroub 1.

Uvolnéte a demontuijte Sroub 2.

Demontuijte Celist a umistéte ji na bezpeéné misto.
Uvolnéte a demontuijte Sroub 3.

Demontujte podpérné rameno a umistéte jej na bezpeéné
misto.

© o~ b =

Obr. 11: Demontaz Celisti
Namontuijte ¢elist nasledujicim zplsobem (viz obrazek 10):

Jakakoliv montovana soucast musi byt zvenéi nesena
jerabem, zvedakem nebo jinym vhodnym zvedacim zafizenim.
Pokud by soucast nebyla zvenéi dostate¢né podepiena,
mohla by pfi padu zpdsobit zranéni osob.

1. Zvednéte podpérné rameno do montazni polohy.
Namontujte a dotahnéte Sroub 3 kov na kov.

Zvednéte Celist do montazni polohy.

Namontujte a dotahnéte Sroub 2 kov na kov.

Namontujte a dotahnéte Sroub 1 kov na kov.

o~
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Upravte kone¢nou polohu podle potreby. [A VAROVANI|

7. Nastavte maximalni pracovni tlak na 460 bar [6 672 psi].
Informace k nastaveni maximaliniho pracovniho tlaku
pred pouzitim naleznete v navodu k obsluze elekirického
Cerpadla fady Enerpac ZE , L2647,

V prostoru pohyblivych soucasti stahovaku hrozi riziko
poranéni rukou a nohou. Ignorovani téchto pokynti a opatreni
muze vést k vaznému zranéni.

Obr. 12: Konfigurace se 2 Eelistmi
K zajisténi spravného sevreni pfi kazdém pouZiti je mozné Celistmi
otacet. K otaceni Celisti je nutné pomoci odemykaci tyCe (ktera je
soucasti stahovaku) uvolnit pojistnou matici, ktera se nachazi za
podpérou prednich Gelisti.

A\ UPOZORNENi Obr. 14: Umisténi Kliky haku
Pii otaceni celisti davejte pozor, abyste nenarazili na drzak . L.
stahovaku. 5.6 Sefrizeni vietena

ZatlaCte na Gelisti a otocte je o poZadovany thel. Po dosazeni K dosaZeni spravného podpiimého tahu pfi kazdém pouziti je
kone¢né polohy dotahnéte pojistnou matici pomoci odemykaci ~ mozné nastavovat vieteno. Dotahnéte nebo povolte vieteno a
tycCe. upravte vzdalenost od podpéry voziku.

A\ UPOZORNENI

Vieteno mlize mit maximalni délku (A) 577 mm [22,72 in] od
podpéry voziku.

=

Obr. 15: Maximalni prodlouzeni vietena

Obr. 13: Umisténi pojistné matice

S ohledem na optimalni sevieni je mozné nastavovat i haky Celisti.
Haky se oteviraji nebo zavitaji ota¢enim klik na horni strané Celisti.
Témito klikami je mozno otacet rucné nebo pomoci odemykaci
tyce.
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5.7 Kolecko naklapéni stahovaku

Je-li nutné stahovak v konkrétnich situacich naklonit nahoru nebo
dolli, mlZe operator pouzit kole¢ko naklapéni stahovaku, které je
na predni strané stahovaku pod pistni ty&i vélce.

Pfi otaCeni koleCkem doprava se stahovék naklapi nahoru. P¥i
otadeni koleckem doprava se stahovak naklapi dol(.

Obr. 16: Kolecko naklapéni

Je-li stahovak vyklopen zcela nahoru, pred jeho spousténim:
e Zkontrolujte, zda jsou hadice spravné umistény
a nenachazi se mezi zadnymi pohyblivymi ¢astmi.
o Zajistéte, aby se Ccelisti stahovaku pfi spousténi
nedotykaly zadné ¢asti voziku stahovaku.

Nedodrzeni téchto pokyni miZe vést k poskozeni hadic
a nebo jinych soucasti stahovaku.

6. Obsluha

6.1 Provozni pokyny
[A vAROVANI]

Kazda soucast stahovana pomoci stahovaku musi byt
zvendi podeprena jefabem, zvedakem nebo jinym vhodnym
zvedacim zafizenim. Stahovak nemusi byt schopen soucast
po jejim uvolnéni nebo vyjmuti udrzet sdm. Pokud by soucast
nebyla zvenéi dostateCné podeprena, mohla by pri padu
zpusobit zranéni osob.

A\UPOZORNENI

K zajisténi dotazeni a tésnosti armatur a spojek zkontrolujte
v§echny hydraulické hadice, S ohledem na prevenci poSkozeni
za provozu stahovaku zkontrolujte umisténi hadic a zajistéte,
Ze jsou na svych mistech.

Pred kazdou operaci se ujistéte, Zze vSechny Srouby
hydraulického stahovaku (viz obrazek 19, polozka 4) jsou
spravné dotazeny kov na kov.

A\ UPOZORNENI

Ujistéte se, ze vSechny oto¢né body voziku a ¢epy stahovaku
jsou spravné promazany.

S ohledemna spravnou funkci stahovaku postupujte podle
nasledujicich pokyn(:

1. Pred pfipojenim elektrického Cerpadla k napdjeni stfidavym
proudem:

e Zkontrolujte hladinu oleje v hydraulické nadrzi Cerpadla.
o Ujistéte se, Ze jsou vSechny valce zcela zasunuty.

¢ U novych Cerpadel odstrarite pfepravni zatku a nainstalujte
odvzdusiovaci ventil zasobniku (je sou¢asti Cerpadla).

Dalsi informace k nastaveni a provozu elektrického, Cerpadla
naleznete v ndvodu k obsluze elektrického Cerpadla fady Enerpac
ZE 12647 a v navodu k obsluze ovladaciho panelu LCD ,,L 2940

2.  Elektrické Cerpadlo pripojte ke zdroji stfidavého proudu
0 spravné velikosti napéti a frekvenci (viz typovy Stitek
Cerpadla). Po nékolika sekundach se spusti fidici jednotka
Cerpadla a Cerpadlo bude pfipraveno k provozu.

3. Celisti natoéte a nastavte podle potteby. Dali informace
naleznete v ¢asti 5.5.

4.  Sefidte vieteno podle potreby. DalSi informace naleznete
v Césti 5.6.

5. Zkontrolujte, zda je brzda kola na obou zadnich kolech
voziku stahovaku uvolnénd. Stahovak se tak bude moci
béhem stahovani volné pohybovat.

6.  Pred zahdjenim provozu se ujistéte, zda v okoli pracovisté
nejsou Zadné osoby (operatofi nebo jini zaméstnanci). Pred
pouzitim jakékoli funkce stahovaku je nutné si precist
a mit povédomi o bezpecnostnich opatienich v ¢asti 6.2
této prirucky.

7. Otéacenim pak ovladaciho panelu podle potfeby vyberte typ
pohybu. Po otoCeni paky stiskem a podrzenim tlacitka na
dalkovém ovladaci pohyb spustite; jeho uvolnénim pohyb
zastavite. Je mozné volit ze 3 rliznych pohyb(:

e Otevieni / zavieni Gelisti stahovaku: Tento pohyb se
ovlada pomoci paky 1. Je-li paka otoCena nahoru a tlacitko
na dalkovém ovladaci je stisknuto, Celisti stahovaku se
oteviou; je-li paka otocena dolll, Celisti se zaviou.

e Zasunuti / vysunuti tlaéného valce: Tento pohyb se
ovlada pomoci paky 2. Je-li paka otoCena nahoru a tlacitko
na dalkovém ovladadi je stisknuto, tlaCny valec se zasune;
je-li je paka otoGena dol(, valec se vysune.

e Zvedani / spousténi valce voziku: Tento pohyb se ovlada
pomoci paky 3. Je-li paka otolena nahoru a tladitko na
déalkovém ovladaCi je stisknuto, valec voziku se vysune
a zvedne stahovak; je-li paka otoCena dold, valec se zasune
a stahovak spusti dol(.

8. Se zapnutym cerpadlem presunte paku 1 dold a stisknéte
tlacitko na dalkovém ovladaci. Tim se Celisti pfesunou
do zaviené polohy. Poté, bez stisknuti tlacitka dalkového
ovladace, otocte pakou 1 nahoru a doll, abyste uvolnili tlak
na oba porty, a poté ji otocte do neutralni polohy.

9. Se zapnutym Cerpadlem presuiite paku 2 nahoru
a stisknéte tlacitko na dalkovém ovladaci. Tim se vieteno
zasune. Poté presurite paku dolll a stisknéte tladitko na
dalkovém ovladadi, aby se vieteno vysunulo o 1 az 5 mm
(0,04 az 0,20 in). Uvolnéte tlaGitko dalkového ovladace
a presunte paku zpét do neutralni polohy.

L4765_b
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10.  Se zapnutym Cerpadlem presurite paku 3 doll a stisknéte
tla¢itko na dalkovém ovladagi. Tim se vozik spusti do
ovladace, otocte pakou 3 nahoru a dolll, abyste uvolnili tlak
na oba porty, a poté ji otoéte do neutraini polohy.

11, Cerpadilo Ize nyni vypnout a odpojit od napajeciho zdroje.

12.  Po dokonéeni operace umistéte stahovak do prepravni
polohy (zcela spustény se zavienymi Celistmi) a elektrické
¢erpadlo odpojte od napajeciho zdroje.

115 VDC 1ph i
60 Hz

Obr. 17: Ovladaci rozdélovac

6.2 Dulezita opatieni
(A vAROVANI]

Po sevieni ¢elisti kolem stahovaného predmétu vzdy otocte
paku 1 zpét do neutralni / udrzovaci polohy (uprostred). Tim
se Celisti uzamknou na misté, coz je nutné provést jesté pred
otocenim paky 2 do pfedsunuté polohy.

Pokud celisti pred za¢atkem stahovani uzaméeny nejsou,
mohly by se stahované soucasti uvolnit a spadnout na osoby
v pracovnim prostoru. Muze dojit k vaZnému zranéni.

A\UPOZORNENI

Po zvednuti nebo spusténi valce voziku a pred zahajenim
jakéhokoli stahovani vzdy paku 3 otocte zpét do neutralni /
prostiedni polohy.

Pokud paku 3 neprepnete do neutralni (prostredni) polohy,
valec voziku by se béhem stahovani mohl pohybovat. Hrozi
nebezpeci poskozeni soucasti stahovaku nebo elektrického
cerpadia.

Obecné se doporucuje vSechny paky po dokonéeni pohybu
prepnout do neutralni / udrzovaci polohy (uprostied).

A\UPOZORNENI

Pokud jsou pfi spousténi stahovaku celisti zcela oteviené,
budte opatrni, protoze by mohly narazit na podlahu.

7. Preprava

Zvedaci a zdvihaci prace musi provadét vySkoleni operatofi
s certifikovanym zdvihacim a zdvihacim zafizenim. Pfed pouzitim
zkontrolujte platnost téchto certifikatl a kvalifikaci.

K nakladani a vykladani pouzivejte vyhradné takova zdvihaci
a zvedaci zafizeni, ktera dotyéné bfemeno dokazi unést. Zvedaci
a zdvihaci zafizeni musi byt dostate¢né stabilni a musi mit
vhodnou zvedaci a zdvihaci kapacitu.

Nakladku a vykladku musi provadét vyhradné radné vyskoleny
personal.

Bfemena zvedejte tak, jak je popsano v uzivatelské pfirucce
a v souladu s profesnimi normami.

Za UCelem prepravy pouzivejte pouze vhodné kontejnery
s pfiméfenou nosnosti. Bfemeno fadné zajistéte pomoci
vhodnych bodU k upevnéni a Sroubovych uzavérd (u kontejnerd).
Pfi pouZivani oto¢nych zamkd je fadné zajistéte a zkontroluje, zda
blokovaci mechanismus spravné funguije.

Zkontrolujte, zda je tlak ve vSech tlakomérech na hodnoté 0.

| kdyZ je stahovak potieba pfesunout jen na kratkou vzdalenost,
odpojte jej od véech zdrojli napajeni.

Stahovak musi byt umistén v diievéné krabici, zcela spustény doll
s aktivovanymi brzdami kol.

Ke zvedani stahovaku pouzivejte zvedaci oka umisténa na voziku.
Jednotka je vybavena zavésy pro vidlice vysokozdvizného voziku,
aby ji bylo mozné snadno pfesouvat na vétsi vzdalenosti v ramci
zavodu.

Obr. 18: Zavésna oka

14
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8.

Udrzba a skladovani

Pfed provedenim jakékoliv udrzby nebo skladovanim
jednotky je tfeba dodrZzovat nasledujici postupy:

Se zapnutym cerpadlem presunte paku 1 dolll a stisknéte
tlaCitko na dalkovém ovladaci. Tim se Celisti pfesunou
do zaviené polohy. Poté, bez stisknuti tladitka dalkového
ovladace, otocte pakou 1 nahoru a doll, abyste uvolnili tiak
na oba porty, a poté ji otoéte do neutraini polohy.

Se zapnutym Cerpadlem pfesurite paku 2 nahoru
a stisknéte tlacitko na dalkovém ovladaci. Tim se vieteno
zasune. Poté presurite paku doli a stisknéte tlacitko na
dalkovém ovladaci, aby se vieteno vysunulo o 1 az 5 mm
(0,04 az 0,20 in). Uvolnéte tlacitko dalkového ovladace
a presunte paku zpét do neutralni polohy.

Se zapnutym Gerpadlem presurite paku 3 dold a stisknéte
tlaCitko na dalkovém ovladaci. Tim se vozik spusti do
ovladace, otoCte pakou 3 nahoru a doli, abyste uvolnili tlak
na oba porty, a poté ji otocte do neutralni polohy.

Zkontrolujte, zda je tlak ve vSech tlakomérech na hodnoté 0.

Cerpadlo Ize nyni vypnout, odpojit od napajeciho zdroje
a provést udrzbu nebo uskladnéni.

Pravidelné kontrolujte, zda hydraulicky systém nema volné nebo
netésnici pfipojky a viditelné problémy. Jakékoli poskozené
komponenty okamzité vymérite.

Béhem provozu sledujte teplotu hydraulického oleje.
Nepiekracuijte teplotu oleje nad 65 °C [150 °F].

Po odpojeni hydraulické hadice od vélce nebo jiné
hydraulické sou€asti na vSechny hydraulické spojky
nainstalujte protiprachové kryty a zatky.

VSechny hydraulické komponenty udrzuijte Cisté.
Hydraulicky olej mérite v doporu¢eném intervalu uvedeném
v navodu k Cerpadlu. Pfi podezieni na kontaminaci olej
vymeénte okamzité.

Stahovék skladuijte na Cistém, suchém a bezpeCném mistg,
ve zcela spusténé poloze a se zatazenymi brzdami kol.
UloZeny stahovak a hadice uchovavejte mimo zdroje tepla
a pfimé slunce.

Pokud jsou nutné opravy elektrického cCerpadla, na
webovych strankach spole¢nosti Enerpac naleznete seznam
nahradnich dilli pro va$ model elektrického ¢erpadia. Dalsi
nahradni dily naleznete v &asti 9 tohoto dokumentu.

Zajistéte, aby zafizeni bylo skladovano v prostfedi s fizenou
teplotou / vinkosti. Je velmi dlleZité zabranit tomu, aby bylo
zafizeni béhem doby skladovani vystaveno kondenzaci.
Kondenzace by mohla zplisobit rozklad hydraulické kapaliny
a poskodit elektrické / elektronické soucasti. Kondenzace
mUZze zpdsobit i dalsi problémy nebo poruchy pfi uvadéni
tohoto zafizeni do provozu.

e Spojky pohyblivych dilli udrZujte dobfe namazané a bez
Spiny nebo necistot, které by mohly tyto soucasti poskodit.

POZNAMKA

Servis hydraulického zafizeni musi provadét pouze kvalifikovany
technik se specializaci na hydraulicka zafizeni. Potfebujete-
li zafidit opravu, obratte se na nejblizsi autorizované servisni
stfedisko Enerpac.
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9. Seznam soucasti

9.1 Vyobrazeni dilii sestavy stahovaku
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POZNAMKY:

/N UTAHNETE NA MOMENT 31-35 Nm [23-26 ft-Ibs]
/2\ UTAHNETE NA MOMENT 58-68 Nm [43-50 ft-lbs]
/3\ NANESTE MAZACi TUK NA VSECHNY OTOCNE SPOJE

Obr. 19: Sestava stahovaku
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9.1.1 Tabulka soucasti (obrazek 19)

Polozka Popis Mnoz. Cislo dilu
1 Plocha podlozka 4 B1018066
2 Inbusovy Sroub s valcovou hlavou 4 B1381028
3 Pojistna matice M8 4 CBE1080120-2A
4 Sroub se Sestihrannou hlavou M8 4 CBEB826046-1A
5 Svazek hadic 3 DB4733646SR
6 RozSifeni vietena 1 LGH100-K1
7 Sestava bloku sbérného potrubi 1 LGH100900 - viz oddil 9.3
8 Sestava méreni tlaku 5 LGH100900-5 - viz oddil 9.4
9 Sestava, hadice s armaturou 1 LGH100HPSR
10 Hadice sestavy 1 LGH100LPSR
11 Hydraulicky stahovak 1 LGH3100 - viz oddil 9.2
12 Vozik 1 LGHC100
13 Ovladaci panel voziku 1 LGHC100900
14 Sestava hydraulickych hadic 5 HC7206C
15 C:)erpadlo ZE3 VE32D 10L A 1 ZE3110DB
Cerpadlo ZE3 VE32D 1LCD230CE 10L ¢ 1 ZE3110DE

16 Teleskopicky valec ¥ 1 RT531C100
17 Predni kolo voziku, pevné @ 2 LGHC106
18 Zadni kolo voziku, s brzdami ® 2 LGHC106-1

A Oznacené polozky se tykaji pouze hydraulického stahovaku LGH3100B.

@ Oznacené polozky se tykaji pouze hydraulického stahovaku LGH3100E.

® Oznacené polozky se tykaji pouze sady LGH100K9.

V¥ Tésnéni pro RT531C100 obsazena v sadé RT531C100K.

L4765_b
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9.2

Hydraulicky stahovak LGH3100, rozlozené zobrazeni

|
A Montaz kov na kov. : ’
APouze k prepravé. Po konecné montazi demontuijte. 1
1

APonechte béhem montaze. V pfipadé potieby nasledné -

demontujte.

Obr. 20: Rozlozené zobrazeni - hydraulicky stahovak

L4765_b
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9.2.1 Hydraulicky stahovak LGH3100, tabulka soucasti (obrazek 20)

Polozka Popis Mnoz. Cislo dilu
1 Sedlo 95 tun 1 119557
2 Voditko regulatoru hrotu Celisti A 3 759504
3 Hrot Celisti 3 LGH100K3
4 Sroub A 12 759507
5 Chrani¢ hrotu 1 LGH100K4
6 Sroub regulatoru hrotu &elisti A 3 759513
7 Zakladna voditka valce 1 759516
8 Sroub, DIN 912 5/8"x 32 8.8 2 759517
9 Podptirna konstrukce Gelisti 1 759523
10 Podpéra voziku 1 759525
11 Matice 1 759556
12 Veteno, 100 tun 1 LGH100K8
13 Podpéra tyce 2 759588
14 Hlavni korpus 1 759592
15 Podptrné rameno Celisti 3 759594
16 Celist s préichozim otvorem 3 7595840
17 Celist se zavitovym otvorem 3 7595841
18 Oddélovac A 3 7595842
19 Valec Celisti * 2 BRD46
20 Inbusovy Sroub s valcovou hlavou 3 CBA1249028-1A
21 Pojistny krouzek 1 CCA1175044-1A
22 Sestihranny $roub M12 x 110 A 5 CCA1249028-1A
23 Pfipojeni sestavy 2 LGH100900-4
24 Tlaény valec ** 1 RRH10010C100
25 Kryt sitoviny chrani¢e 1 DD9905870
26 450mm prodlouzeni vietena 1 LGH100K7
27 250mm prodlouzeni vietena 1 LGH100K6
28 Chrani¢ prostého hrotu 1 LGH100K5
A Oznacené polozky se tykaji pouze sady LGH100K2.
* Dal$i informace o sadé pro opravu valct naleznete v seznamu nahradnich dild Enerpac L2811.
** Dalsi informace o sadé pro opravu valcl naleznete v seznamu nahradnich dildi Enerpac L1762.
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9.3 Sestava shérného potrubi LGH100900, rozlozené zobrazeni

PREDEPSANY DOTAHOVACI MOMENT
A2\ DOTAHNETE NA MOMENT 70 Nm [51,63 ft-lbs]

/N DOTAHNETE NA MOMENT 80 Nm [59,00 ft-Ibs]

£\ DOTAHNETE NA MOMENT 90 Nm [66,38 ft-lbs]

AN DOTAHNETE NA MOMENT 7-10 N [5,16-7,38 ft-Ibs]
AN DOTAHNETE NA MOMENT 1016 Nm [7,38~11,80 ft-Ibs]
A\ DOTAHNETE NA MOMENT 55-81 Nm [40,57-59,74 ft-lhs]
48\ NA ZAVITY APLIKUJTE TEFLONOVOU PASKU

AN NAZAVITY APLIKUJTE LOCTITE 542

£\ DOTAHNETE NA MOMENT 25 Nm [18,44 ft-lbs]

ZAN USPORADANI POLOZEK CTYRCESTNEHO VENTILU PRO
ZPETNOU MONTAZ, DLE VYOBRAZENI.

Obr. 21: Rozlozené zobrazeni - sestava shérného potrubi
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9.3.1 Sestava rozdélovace LGH100900, tabulka soucasti (obrazek 21)

Polozka Popis Mnoz. Cislo dilu

1 Zapus$téna zatka, Sestihranng, 27 9 A1006245

2 Zapus$téna zatka, Sestihranng, 27 3 A1007245

3 Kotou¢ 3 A8005071

4 Tla¢na pruzina 31.9 A 3 A8039110

5 Sroub A 3 A8076048

6 Kulicka A 3 B1006016

7 Cepova pruzina 1 B1051057

8 Plocha podlozka A 3 B1086108

9 Kulaty O-krouzek A 11 B1111803

10 Inbusovy Sroub s valcovou hlavou 12 B1401028

11 Reduktor 1 BFZ16301

12 Spojka 1 C724034

13 Ctyfcestny ruéni ventil 3 CB319900

14 Pojistny ventil 2 DB1062663-1

15 Spojka 1 DB2725034

16 Samici spojka 5 CR400

17 Blok &tyfcestného ventilu 1 Y123900SR

18 Blok tficestného ventilu 1 Y383900SR

19 Pripojovaci blok 1 DD9121840

20 Pripojovaci blok 1 LGH100840

21 Zastrcka 1 R515245-2

22 Rukojet 3 U052315070

23 Ridici ventil priitoku, CQR22 3 U102941660-5
A Oznacené polozky se tykaji pouze sady VM4K3. Dal$i informace naleznete v seznamu nahradnich dil(i Enerpac L2613.
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9.4 Sestava méreni tlaku LGH100900-5, rozlozené zobrazeni

POZNAMKY:
ADOTAHNIVETE NA MOMENT 55-81 Nm [40-60 FT-LBS]

ADOTAHNETE NA MOMENT 32-38 Nm [25,8 FT-LBS]

-

Lo :

® o

FO.

Obr. 22: Rozlozené zobrazeni - sestava méreni tlaku

9.4.1 Sestava rozdélovace tlaku LGH100900-5, tabulka soucasti (obrazek 22)

Polozka Popis Mnoz. Cislo dilu
1 Samici spojka 1 CR400
2 samci spojka 1 CH604
3 Manometr 1 G2536L
4 Adaptér pro manometr 1 GA3

22
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10. Schéma hydrauliky zarizeni

10.1 Schéma hydrauliky zafizeni LGH3100B

VALEC OTEViRANi- ] o
ZAVIRANi CELISTI :::l TLACNY VALEC "é‘Tnglz[‘:’lEggN' VOZIKU
2 X BRD46 [ RRH10010C100
5 X HC7206C
MP MP
MP MP
A B

!tGH100900 @E;:{B _:_C ................... £ e

|
o} | - e |
I

ol —leo o
==

P
X (i) =Lk

© ?
X7 (i6)

& H

O (SO S <.._|
LGH100LP646 \T
[ R 4. —
- ZE3110DB :
| |
| |
| |
€ &

| 7 S |
~ 0,75 kW 1500 ot/min, = o 50 bar :
! 115V, 50 Hz, 1 faze |
| 720 bar |
| |
| |
10 litrd !
— |

Obr. 23: Hydraulika zafizeni LGH3100B
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10.2 Schéma hydrauliky zarizeni LGH3100E

VALEC OTEViRANI- VALEC ZVEDAN VOZiKu

ZAVIRANI CELISTI :::I TLAGNY VALEC RTS31C100
2 X BRD46 RRH10010C100
5 X HC7206C
MP MP
MP
o AY B
4 .
iLGH100900 H } L C E

% 200 bar 1

o

£ :
7o | |

==

H

¢ H

e
| : SN ST
o ®

I
[ (N <.._I
LGH100LP646 \T

R B —
- ZE3NMODE :
I I
i 700 bar I
i i
: £ ? :
I - I
. ~ 0,75 kW 1500 ot/min < v 50 bar .
I 2230 V, 50 Hz, 1 faze I
| 720 bar |
| |
i i
: 10 litré :
— |

Obr. 24: Hydraulika zafizeni LGH3100E
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11.

Odstranovani zavad

Pfi diagnostice problémd postupuijte podle pokyn(i k odstranovani zavad. Upozoriiujeme, Ze ¢ast Odstranovani zavad neni vyCerpavajici

a méla by se pouzivat pouze jako pomtcka ke stanoveni diagndzy nejb&znéjsich moznych problémd. V pfipadé nutnosti opravy
kontaktujte nejblizsi autorizované servisni stfedisko Enerpac. Podle potreby viz také informace o odstrafiovani zavad, které jste dostali
k hydraulickému &erpadlu nebo hnaci jednotce.

Odstranovani zavad

Pfiznak

Mozna pfi¢ina

Reseni

1. Vélec voziku se nezveda.
Vfeteno se neposouvé/nezatahuje.

Ramena se nezaviraji/neoteviraji.

a. Otevieny odpoustéci ventil Cerpadia.

Zavrete odpoustéci ventil Cerpadla.

b. Smérovy ovladaci ventil neni ve spravné
poloze.

Nastavte smérovy ovladaci ventil do spravné
polohy.

¢. Spojka neni pIné utazena.

Utahnéte spojku.

d. Nizka hladina oleje v ¢erpadle.

Podle potieby doplrite olej do nadrze
Cerpadia.

e. Zavada Cerpadla.

Podle potieby ¢erpadlo opravte nebo
vyméite.

f. Tekouci tésnéni valce.

Valec opravte nebo vyménte.

2. Vélec voziku se zveda pouze ¢astecné.
Vfeteno se vysouva/zasouva pouze ¢astecné.

Ramena se zaviraji/oteviraji pouze Castecné.

a. Nizka hladina oleje v Gerpadle.

Podle potfeby doplite olej do nadrze
Cerpadla.

b. Spojka neni pIné utazena.

Utahnéte spojku.

c. Pist valce vazne.

Vélec opravte nebo vyménte.

3. Vélec voziku se zveda nepravidelné.
Vlfeteno se vysouva/zasouva nepravidelné.
Ramena se zaviraji/oteviraji nepravidelné.

a. Zavzdu$nény hydraulicky systém.

Odvzdu$néte hydraulicky systém.

b. Pist valce vazne.

Vélec opravte nebo vyménte.

4. Vélec voziku se zvedad pomaleji nez obvykle.

Vfeteno se vysouva/zasouva pomaleji nez
obvykle.

Ramena se zaviraji/oteviraji pomaleji nez
obvykle.

a. Netésnost pfipojky.

Opravte netésnici pripojku.

b. Spojka neni pIné utazena.

Utahnéte spojku.

c. Zéavada Cerpadla.

Podle potfeby Eerpadlo opravte nebo
vymérite.

5. Valec voziku se zveda, ale nezlistava v horni
poloze.

Vfeteno se neposouvé/nezatahuije.

Ramena se nezaviraji/neoteviraji.

a. Zavada Cerpadla.

Podle potieby ¢erpadlo opravte nebo
vyménite.

b. Netésnost pripojky.

Opravte netésnici pripojku.

c. Nespravné nastaveni systému.

Zkontrolujte zapojeni hadic u ¢erpadla a valcu.

d. Tésnéni vélce netésni.

Valec opravte nebo vyménte.

6. Z valcl unika olej.

a. Opotfebena nebo poskozena tésnéni valce.

Valec opravte nebo vyménte.

b. Vnitfni poSkozeni valce.

Vélec opravte nebo vyménte.

c. Uvolnéna pfipojka.

Pripojku utahnéte nebo opravte.

7. Valec voziku se nespousti, nebo se spousti
pomaleji nez obvykle.

a. Smérovy ovladaci ventil neni ve spravné
poloze.

Nastavte smérovy ovladaci ventil do spravné polohy.

b. N&drz Cerpadla je pfeplnéna.

Podle potieby vypustte olej z nadrze Cerpadla.

¢. Nespravné pfipojena hadice.

Zkontrolujte zapojeni hadic.

d. Uzka hadice omezuje prtok oleje.

Vyméite za hadici s vét$im primérem.

e. Vnitfni poSkozeni vélce.

Vélec opravte nebo vyménte.
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